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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 357/2005/EK RENDELETE
(2005. marcius 2.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/EK () bizottsigi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. mércius 3-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. marcius 2-dn.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutobb az 1947/2002/EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. o.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

y%

ezgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisdrél sz616, 2005. mércius 2-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtalanyérték
0702 00 00 052 106,3
204 66,7
212 135,3
624 203,0
999 127,8
0707 00 05 052 169,5
068 154,4
204 132,4
220 230,6
999 171,7
0709 10 00 220 28,9
999 28,9
070990 70 052 160,1
204 151,3
999 155,7
080510 20 052 57,6
204 49,8
212 51,3
220 53,6
421 41,6
624 64,0
999 53,0
080550 10 052 57,0
220 76,3
624 67,1
999 66,8
0808 10 80 388 98,1
400 116,7
404 121,8
512 102,3
524 56,8
528 82,5
720 75,8
999 93,4
0808 20 50 052 208,3
388 74,9
400 92,1
512 85,3
528 66,6
720 45,1
999 95,4

(") Az orszdgok némenklatdrdjat a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28., 11. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 358/2005/EK RENDELETE

(2005. marcius 2.)

egyes takarmdny-adalékanyagok alkalmazisinak hatirozatlan idGre torténd engedélyezésérdl és a
mdr engedélyezett takarmdiny-adalékanyagok wj felhaszndldsanak engedélyezésérél

(EGT vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a

takarmdny-adalékanyagokrél  sz6l6,  1970.

november 23-i 70/524/EGK tandcsi irdnyelvre () és elsGsorban
annak 3. cikkére, 9d. cikke (1) bekezdésére és 9e. cikke (1)
bekezdésére,

tekintettel a takarmanyozdsi célra felhasznalt adalékanyagokrol
sz016, 2003. szeptember 22-i 1831/2003EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (3) és elsGsorban annak 25. cikkére,

mivel:

(1)

Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az Eurdpai
Uniéban takarmdnyozasi célra felhasznalt adalékanyagok
engedélyezésérél.

Az 1831/2003/EK rendelet 25. cikke hatdrozza meg, a
70/524 iranyelvvel 6sszhangban, az annak a rendeletnek
az alkalmazdsdt megel6zGen, takarmany-adalékanyagokra
benyujtott engedélyezési kérelmekre vonatkozé dtmeneti
intézkedéseket.

Az e rendelet mellékleteiben felsorolt adalékanyagok
engedélyezésére vonatkozd kérelmeket az
1831/2003/EK rendelet alkalmazdsdnak kezdetét megel6-
z8en nyujtottak be.

A tagdllamok e kérelmekre vonatkozé elGzetes észrevéte-
leit a 70/524/EGK irdnyelv 4. cikkének (4) bekezdésében
tették kozzé, és az 1831/2003/EK rendelet alkalmazd-
sanak idpontjit megel6zGen tovabbitottak a Bizottsdg
részére. Ezeket a kérelmeket tehdt tovdbbra is a
70/524[EGK iranyelv 4. cikkével Osszhangban kell
kezelni.

A Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9553) dltal termelt alfa-
amildz és endo-1,3(4)-béta-glikandz enzimkészitmény
alkalmazdsit a 654/2000/EK bizottsagi rendelet () enge-
délyezte dtmenetileg, els alkalommal, brojlercsirkénél.

() HL L 270., 1970.12.14., 1. o. A legutébb az 1800/2004/EK rende-

lettel (HL L 317, 2004.10.16., 37. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
() HL L 79., 2000.3.30., 26. o.

(6)

(11)

(12)

Uj adatokat terjesztettek el annak a kérelemnek az aldtd-
masztdsara, hogy ezt az enzimkészitményt hatdrozatlan
id6re engedélyezzék.

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg (EFSA) 2004.
szeptember 15-én kedvez$ véleményt nyilvanitott az
ezt az enzimkészitményt el6dllité mikroorganizmus
toxintermelS képességérdl.

Az értékelés azt mutatja, hogy a 70/524/EGK irdnyelv 3a.
cikkében megéllapitott feltételek teljesiiltek.

Az Aspergillus aculeatus (CBS 589.94) dltal termelt endo-
1,3(4)-béta-gliikandz, a Trichoderma longibrachiatum (CBS
592.94) dltal termelt endo-1,4-béta-glitkandz, a Bacillus
amyloliquefaciens (DSM 9553) altal termelt alfa-amildz, a
Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9554) éltal termelt bacillo-
lizin és a Trichoderma viride (NIBH FERM BP 4842) éltal
termelt endo-1,4-béta-xilandz enzimkészitmény alkalma-
zdsdt a 2437/2000/EK bizottsagi rendelet (*) engedélyezte
atmenetileg brojlercsirkénél.

Uj adatokat terjesztettek elé annak a kérelemnek az aldtd-
masztdsira, hogy ezt az enzimkészitményt hatdrozatlan
idére engedélyezzék.

Az értékelés azt mutatja, hogy a 70/524/EGK irdnyelv 3a.
cikkében megéllapitott feltételek teljesiiltek.

Az Aspergillus aculeatus (CBS 589.94) dltal termelt endo-
1,3(4)-béta-glikandz, a Trichoderma longibrachiatum (CBS
592.94) dltal termelt endo-1,4-beta-glikkandz, a Bacillus
amyloliquefaciens (DSM 9553) dltal termelt alfa-amildz, és
a Trichoderma viride (NIBH FERM BP 4842 iltal termelt
endo-1,4-beta-xilandz enzimkészitmény alkalmazdsit a
2437[2000(EK bizottsdgi rendelet engedélyezte dtmene-
tileg brojlercsirkénél.

(% HL L 280., 2000.11.4., 28. o.
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(13)  Uj adatokat terjesztettek el§ annak a kérelemnek az aldts- (24) Az értékelés azt mutatja, hogy a 70/524/EGK irdnyelv 3a.

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

masztdsira, hogy ezt az enzimkészitményt hatdrozatlan
id6re engedélyezzék.

Az értékelés azt mutatja, hogy a 70/524/EGK irdnyelv 3a.
cikkében megéllapitott feltételek teljesiiltek.

A Trichoderma longibrachiatum (CBS 357.94) 4ltal termelt
endo-1,3(4)-béta-glikandz  é  endo-1,4-béta-xilandz
enzimkészitmény alkalmazdsit az 1436/98EK bizottsigi
rendelet (') engedélyezte 4tmenetileg, els§ alkalommal,
brojlercsirkénél.

Uj adatokat terjesztettek el§ annak a kérelemnek az aldté-
masztdsdra, hogy ezt az enzimkészitményt hatdrozatlan
id6re engedélyezzék.

Az értékelés azt mutatja, hogy a 70/524/EGK irdnyelv 3a.
cikkében megéllapitott feltételek teljesiiltek.

Ennek megfelelden, ennek az 1. mellékletben meghatiro-
zott négy enzimkészitménynek az alkalmazdsat indokolt
hatdrozatlan iddre engedélyezni.

A ,tartrazin” hatéanyag mint magevé diszmadarak és kis
ragcesalok szdmdra szdnt szinez8anyag alkalmazdsit a
2697/2000/EK bizottsdgi rendelet (%) dtmenetileg engedé-
lyezte.

Uj adatokat terjesztettek el annak a kérelemnek az alatd-
masztisdra, hogy ezt a szinez6anyagot hatdrozatlan id6re
engedélyezzék.

Az értékelés azt mutatja, hogy a 70/524/EGK irdnyelv 3a.
cikkében megéllapitott feltételek teljesiiltek.

Az ,alkonysarga FCF” elnevezésti hatéanyag mint magevs
diszmadarak és kis ragcsalok szdmdra szdnt szinezGanyag
alkalmazdsdt a 2697/2000/EK rendelet dtmenetileg enge-
délyezte.

Uj adatokat terjesztettek el annak a kérelemnek az alatd-
masztdsdra, hogy ezt a szinez8anyagot hatdrozatlan idére
engedélyezzék.

L 191, 1998.7.7., 15. o.

() HL
() HL

L 319, 2000.12.16., 1. o.

(25)

(26)

(27)

(28)

(30)

(32)

(33)

cikkében megillapitott feltételek teljesiiltek.

A patenskék V” elnevezésti hatéanyag mint magevd
diszmadarak és kis rdgcsdlok szdmdra szant szinezGanyag
alkalmazdst a 2697/2000/EK rendelet dtmenetileg enge-
délyezte.

Uj adatokat terjesztettek el annak a kérelemnek az altd-
masztasara, hogy ezt a szinez8anyagot hatdrozatlan idGre
engedélyezzék.

Az értékelés azt mutatja, hogy a 70/524/EGK irdnyelv 3a.
cikkében megéllapitott feltételek teljesiiltek.

A Kklorofill rézosszetétel” elnevezésti hatéanyag mint
magevs diszmadarak és kis rdgesdlok szamdra szant
szinez8anyag alkalmazdsit a 2697/2000/EK rendelet
dtmenetileg engedélyezte.

Uj adatokat terjesztettek el annak a kérelemnek az aldtd-
masztdsdra, hogy ezt a szinez8anyagot hatdrozatlan idére
engedélyezzék.

Az értékelés azt mutatja, hogy a 70/524/EGK irdnyelv 3a.
cikkében megillapitott feltételek teljesiiltek.

Ennek megfelelGen, ennek a II. mellékletben meghatéro-
zott négy szinezGanyagnak az alkalmazdsit indokolt
hatdrozatlan idére engedélyezni.

A Bacillus subtilis (LMG 15136) éltal termelt endo-1(4)-
béta-xilandz enzimkészitmény hatdrozatlan id6re torténd
alkalmazdsat brojlercsirkénél az 1259/2004/EK bizottsagi
rendelet (%), dtmenetileg malachizlaldsra a 937/2001/EK
bizottsagi rendelet (*), pulykahizlaldsra a 2188/2002/EK
bizottsagi rendelet (°), és sertéshizlaldsra a 261/2003/EK
bizottsagi rendelet (°) engedélyezi.

Uj adatokat terjesztettek el annak a kérelemnek az aldtd-
masztdsira, hogy az ennek az enzimkészitménynek az
alkalmazdsdra kiadott engedélyt tojotyikokra is kiterjesz-
szék.

239., 2004.7.9., 8. o.

333, 2002.12.10,, 5. o.
37.,2003.2.13,, 12. o.

) HL L
4 HL L 130., 2001.5.12., 25. o.
) HL L
) HL L
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(34) Az Eurdpai Flelmiszerbiztonsigi Hatésdg (EFSA) véle- (43) Az értékelés azt mutatja, hogy e készitmény e célra vald

(38)

(39)

(40)

(41)

)
’)

ményt nyilvanitott ennek az enzimkészitménynek az
alkalmazdsardl, és megdllapitotta, hogy az, ennek a
rendeletnek a II. mellékletében meghatdrozott feltételek
szerint, nem jelent veszélyt erre a tovabbi dllatkategé-
ridra.

Az értékelés azt mutatja, hogy e készitmény e célra vald
alkalmazdsanak engedélyezésére a 70/524/EGK irdnyelv
9e. cikkének (1) bekezdésében megdllapitott feltételek
teljestiltek.

A Trichoderma reesei (CBS 528.94) éltal termelt 3-fitdz
alkalmazdsit a 418/2001/EK rendelet (*) brojlercsirkénél
engedélyezte.

Uj adatokat terjesztettek el6 annak a kérelemnek az aliti-
masztdsira, hogy az ennek az enzimkészitménynek az
alkalmazdsira kiadott engedélyt hizépulykdkra és
emsékre kiterjesszék.

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatosdg (EFSA) véle-
ményt nyilvanitott ennek a készitménynek az alkalmazd-
sardl, és megallapitotta, hogy az, ennek a rendeletnek a
II. mellékletében meghatdrozott feltételek szerint, nem
jelent veszélyt ezekre a tovabbi allatkategoridkra.

Ennek megfelelGen a III. mellékletben meghatdrozott két
enzimkészitménynek az alkalmazdsit dtmenetileg négy
évre indokolt engedélyezni.

Az Enterococcus  faecium  mikroorganizmus-készitmény
alkalmazdsit  borjikndl,  hatdrozatlan  id6re, az
1288/2004/EK bizottsagi rendelet (?), és brojlercsirkénél,
emséknél, és hizéborjakndl dtmenetileg 2004. jinius 30-
ig a 866/1999/EK bizottsagi rendelet (}) engedélyezi.

Uj adatokat terjesztettek el annak a kérelemnek az altd-
masztdsara, hogy az ennek a mikroorganizmus-készit-
ménynek az alkalmazdsdra kiadott engedélyt kutydkra
és macskdkra is kiterjesszék.

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésig (EFSA) véle-
ményt nyilvanitott ennek a készitménynek az alkalmazd-
sardl, és megallapitotta, hogy ennek a rendeletnek a IV.
mellékletében meghatdrozott feltételek szerint, az nem
jelent veszélyt erre a tovabbi allatkategdridra.

62.,2001.3.2,, 3. o.

108., 27.4.1999., 21. o.

() HL L
() HL L 243., 2004.7.15., 10. o.
() HL L

alkalmazdsdnak engedélyezésére a 70/524/EGK irdnyelv
9e. cikkének (1) bekezdésében megdllapitott feltételek
teljestiltek.

(44)  Ennek megfelel@en, ennek a IV. mellékletben meghatdro-
zott mikroorganizmus-készitménynek az alkalmazasat
dtmenetileg négy évre indokolt engedélyezni.

(45  E kérelmeknek az értékelése azt mutatja, hogy bizonyos
eljardsokra van szitkség a munkavéllaloknak a mellékle-
tekben meghatdrozott adalékanyagokkal torténd érintke-
zésével szembeni védelme érdekében. Ezt a védelmet a
munkavéllalok munkahelyi biztonsdgdnak és egészségvé-
delmének javitdsit 0sztonzd intézkedések bevezetésérdl
sz616, 1989. junius 12-i 89/391/EGK tandcsi irdnyelv ()
alkalmazdsaval kell biztositani.

(46) Az e rendeletben el6frt rendelkezések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET

1. cikk

Az ,enzimek” csoportjdba tartozo, e rendelet I. mellékletében
felsorolt készitmények az emlitett 1. mellékletben megdllapitott
feltételekkel hatdrozatlan idGre engedélyezésre keriilt dllati takar-
ményadalékként val6 alkalmazésra.

2. cikk

A szinezGanyagok, beleértve a pigmentek és egyéb szinezGa-
nyagok” csoportjaba tartozo, e rendelet II. mellékletében felso-
rolt hatéanyagok az emlitett II. mellékletben megallapitott felté-
telekkel hatdrozatlan idére engedélyezésre keriiltek éllati takar-
mény-adalékként valé felhaszndldsra.

3. cikk

Az ,enzimek” csoportjiba tartozd, e rendelet III. mellékletében
felsorolt készitmények az emlitett IIl. mellékletben megéllapitott
feltételekkel négyéves probaidészakra engedélyezésre keriiltek
dllati takarmdnyadalékként valé alkalmazdsra.

4. cikk
A ,mikroorganizmusok” csoportjaba tartoz6, e rendelet IV.
mellékletében megjelolt készitmény az emlitett IV. mellékletben
megallapitott feltételekkel négyéves probaid@szakra engedélye-
zésre keriilt dllati takarmdny-adalékként valé alkalmazasra.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

(4 HL L 183., 1989.6.29., 1. o.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 359/2005/EK RENDELETE
(2005. marcius 2.)

a mezGgazdasigi termékek belsG piacon torténd megismertetésével és promocidjival kapcsolatos
intézkedésekrdl sz616 2826/2000/EK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozé részletes szabilyok
megillapitisar6l sz616 94/2002/EK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi termékek bels6 piacon torténd

sz

52616, 2000. december 19-i 2826/2000/EK tandcsi rendeletre (')

és

killonosen annak 12. cikkére,

mivel:

(1)

(4)

()
)

A 2826/2000/EK rendelet 7. cikkének megfelelGen,
amennyiben szakmai vagy szakmakozi szervezetek nem
nydjtanak be a rendelet 2. cikkének c) pontjdban emlitett
tdjékoztaté programokat, az egyes érdekelt tagdllamok
alakitjidk ki sajat dokumentdcidikat és valasztjak ki az
altaluk tdrsfinanszirozdsban véllalt program végrehajté
szervét.

A tagdllamok dltal a 2826/2000/EK rendelet 7. cikkével
osszhangban kezdeményezett programok benyujtdsdnak
hatdrid6it a 94/2002[EK bizottsagi rendelet (). 8. cikke
allapitja meg. E hatdridSket oOsszhangba kell hozni a
94/2002/EK rendelet 7. cikkének (1) bekezdésében emli-
tett, szakmai és szakmakozi szervezetek dltal javasolt
programok benyujtdsinak hatariddivel.

A 2826/2000/EK rendelet 7. cikkében emlitett progra-
mokra vonatkozd bizottsdgi hatdrozat meghozataldra
megallapitott  hatdrid6ket 0ssze kell hangolni a
94/2002/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében emli-
tett, szakmai és szakmakozi szervezetek altal javasolt
programokra vonatkozé bizottsdgi hatdrozatok meghoza-
taldra megdllapitott hatdridékkel. Ezeket a hatdrozatokat
a 2826/2000[EK rendelet 6. cikkének (4) bekezdésével
osszhangban kell elfogadni.

A 94/2002[EK rendeletet ennek megfeleléen médositani
kell.

HL L 328. 2000.12.23., 2. o. A 2060/2004/EK rendelettel (HL

L 357., 2004.12.2,, 3. 0.) mébdositott rendelet.
HL L 17., 2002.1.19., 20. o. A legutébb az 1803/2004/EK rende-
lettel (HL L 318., 2004.10.19., 4. 0.) mddositott rendelet.

)

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a mezbgazdasigi termékek promocidjaval foglalkozd
kozos irdnyitobizottsdg iilésén elhangzott véleménnyel,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1.

1. cikk

A 94/2002[EK rendelet a kovetkezéképpen mébdosul:

A 7. cikk (3) bekezdése a kovetkez8képpen moédosul:

a) Az els6 albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A 2826/2000/EK rendelet 6. cikke (3) bekezdésének
harmadik albekezdésében emlitett feliilvizsgdlt programok
ellendrzése utdn a Bizottsag legkésébb mdjus 31-ig, illetve
december 15-ig hatdroz arrdl, hogy mely programokat
tudja tdrsfinanszirozni az e rendelet III. mellékletében
felsorolt  elGirdnyzott  koltségvetések  szerint, a
2826/2000/EK rendelet 13. cikkének (2) bekezdésében
emlitett eljardsnak megfelelGen.”;

b) A mdsodik albekezdés els6 mondatit el kell hagyni.

A 8. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,8. cikk

A 2826/2000/EK rendelet 7. cikkének alkalmazisa esetén a
programok ideiglenes jegyzékét minden évben legkésbb
marcius 15-ig, illetve szeptember 30-ig kozolni kell a Bizott-
saggal.

A Bizottsdg legkésébb méjus 31-ig, illetve ugyanazon év
december 15-ig hatdroz arrdl, hogy mely programok tarsfi-
nanszirozdsaban vesz részt az e rendelet III. mellékletében
megadott  elSirdnyzott  koltségvetések  szerint, a
2826/2000/EK rendelet 13. cikkének (2) bekezdésében emli-
tett eljardsnak megfelelGen.”
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ harmadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 360/2005/EK RENDELETE
(2005. marcius 2.)

a K6zosségben bioetanol formdjdban t6rténd felhasznéldsra szdnt boralkohol nyilvdnos drverésének
megnyitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel ~a  borpiac  kozds  szervezésérél  sz0l6,
1999. mdjus 17-i 1493/1999/EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 33. cikkére,

mivel:

(1) A piaci mechanizmusokra tekintettel a borpiac kozos
szervezésérdl sz6lo 1493/1999[EK rendelet végrehajtdsa
részletes szabalyainak megallapitasarol sz616, 2000. julius
25 1623/2000/EK bizottsdgi rendelet (}) megallapitja
tobbek kozott az 1493/1999/EK rendelet 27. 28. és
30. cikke szerinti leparldsbdl szdrmazd, az intervencids
tigynokségek birtokdban 1évé alkoholkészletek forga-
lomba hozataldnak részletes szabalyait.

(2) A Kozosség boralkohol-készleteinek csokkentése céljabol,
valamint annak érdekében, hogy bizonyos mértékig
biztositani lehessen az 1623/2000/EK rendelet 92.
cikke szerint elismert cégek ellatdsdt, a boralkohol K6zos-
ségen belilli, az iizemanyag-dgazatban torténg felhaszna-
ldsat célz6 nyilvanos boralkohol-drverést kell tartani az
1623/2000/EK rendelet 92. és 93. cikkével 6sszhangban.
A tagdllamokban tdrolt kozosségi eredetdi boralkohol-
készlet a borpiac kozos szervezésérsl szolo, 1987.
marcius 16-i 822/87[EGK tandcsi rendelet (}) 35., 36. és
39. cikke, valamint az 1493/1999/EK rendelet 27., 28. és
30. cikke szerinti leparldssal el@allitott mennyiségekbdl
all.

(3)  1999. janudr 1-je 6ta, az eurdval kapcsolatos agromone-
taris szabdlyok megéllapitdsardl sz6l6, 1998. december
1541 2799/98/EK tandcsi rendelettel (*) 6sszhangban az
eladdsi drat és a biztositékokat eurdban kell kifejezni, a
fizetést pedig eurdban kell végrehajtani.

(4)  Tekintettel arra, hogy fenndll az alkohol helyettesitése
Gtjdn megvalosuld csalds veszélye, meg kell erdsiteni az
ellenSrzéseket az alkohol végsd rendeltetési helyén, vala-
mint lehet6vé kell tenni az intervenciés {igynokségek
szdmdra azt, hogy nemzetkozi ellen6rz8 szervezetek
segitségét kérjék, és mdgneses magrezonanciai elemzés
utjan vizsgaljdk meg az eladott alkoholt.

() HL L 179., 1999.7.14., 1. o. A legutobb az 1795/2003/EK rende-
lettel (HL L 262., 2003.10.14., 13. 0.) mddositott rendelet.

(» HL L 194., 2000.7.31., 45. 0. A legutdbb az 1774/204[EK rende-
lettel (HL L 316., 2004.10.15., 61. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 84., 1987.3.27., 1. o.

(4 HL L 349, 1998.12.24., 1. o.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  100%-os alkohol nyilvanos drverésére keriil sor annak a
Kozosségen beliil, az tizemanyag-dgazatban torténd felhaszna-
lasa céljaval, hét tételben, amelyek a 42/2005 EK, 43/2005 EK,
44/2005 EK, 45/2005 EK, 46/2005 EK, 47/2005 EK és
48/2005 EK sorszdmokat viselik, és — a megfelel§ sorrendben
— 40000 hektoliter, 40 000 hektoliter, 40 000 hektoliter,
40 000 hektoliter, 55 000 hektoliter, 25 000 hektoliter és
30 000 hektoliter mennyiséget tesznek ki.

(2) A széban forgd alkoholt a 822/87/EGK rendelet 35.
cikke és az 1493/1999/EK rendelet 27., 28. és 30. cikke szerinti
leparldsbdl nyerték, és az a francia, spanyol, olasz és portugl
intervencids tigynokségek birtokaban van.

(3) Az drutételeket képezd tartdlyok helyét és referenciasza-
mait, az egyes tartdlyokban 1évé alkohol mennyiségét, az alko-
holfokot és az alkohol jellemzdit e rendelet melléklete hatdrozza
meg.

(4) Az drutételeket az 1623/2000/EK rendelet 92. cikke
szerint elismert cégeknek itélik oda.

2. cikk

A jelen nyilvanos arveréssel kapcsolatos valamennyi kozlés atvé-
telére illetékes bizottsigi szervezeti egység a kovetkezd:

Commission européenne (Eurdpai Bizottsag)

Direction générale de l'agriculture et du développement rural,
unité D-2 (MezGgazdasdgi és Vidékfejlesztési Féigazgatdsag, D-2
egység)

Rue de la Loi 200

B-1049 Bruxelles

Fax: (32-2) 298 55 28

E-mail: agri-d2@cec.eu.int

3. cikk

A nyilvdnos 4rverésre az 1623/2000/EK rendelet 92., 93., 94,
95., 96., 98., 100 és 101. cikkével és a 2799/98[EK rendelet
2. cikkével osszhangban keril sor.
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4. cikk

Az alkohol nyilvdnos drverési dra a 100 térfogatszdzalékos
alkohol hektolitereként 23,5 eurd.

5. cikk

Az alkoholt legkésdbb a szerz8dés odaitélésérdl szold bizottsagi
dontésrSl szolo értesités napjat kovetSen 6 honappal el kell
széllitani.

6. cikk

A teljesitési biztositék a 100 térfogatszazalékos alkohol hekto-
litereként 30 eurd. Amennyiben nem keriilt sor dllandé bizto-
siték rendelkezésre bocsitisira, az alkohol elszdllitdsa el6tt és
legkésdbb az elszéllitasi engedély kibocsdtdsanak napjdig azok a
cégek, amelyek részére odaitélték az drutételeket, teljesitési
biztositékot helyeznek el az érintett intervencids iigynokségnél
annak biztositdsara, hogy a széban forgé alkoholt bioetanolként
haszndljék fel az {izemanyag-dgazatban.

7. cikk

A nyilvénos arverésrdl sz6l6 kozlemény kozzétételétdl szamitott
30 napon belill, literenként 10 euré megfizetése ellenében az
1623/2000/EK rendelet 92. cikke szerint elismert cégek
drumintdt kaphatnak az eladdsra kindlt alkoholbdl az érintett

intervenci6s tigynokségtSl. Ezen id6pontot kovetSen arumin-
tdkat az 1623/2000/EK rendelet 98. cikkének (2) és (3) bekez-
désével osszhangban lehet beszerezni. Az elismert cégek részére
kiadott drumintdk mennyisége nem haladhatja meg a tartdlyon-
kénti ot litert.

8. cikk

Az eladdsra felkindlt alkohol tdroldsit végzd tagdllamok inter-
vencids tigynokségei megfelel§ vizsgdlatokat végeznek az
alkohol jellegének ellendrzése érdekében annak végsé felhaszna-
ldsakor. Ebbdl a célbdl lehetdségiik van arra, hogy:

a) a sziikséges valtoztatdsokkal alkalmazzdk az 1623/2000/EK
rendelet 102. cikkének rendelkezéseit;

b) médgneses magrezonancia-vizsgélatot végezzenek drumin-
tdkon az alkohol jellegének ellendrzése céljabdl annak
végsG felhaszndldsakor.

A koltségek azokat a cégeket terhelik, amelyeknek az alkoholt
értékesitik.

9. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 2-an.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
A KOZOSSEGBEN BIOETANOL FORMAJABAN TORTENG fELHASZNALASRA SZANT BORALKOHOL
NYILVANOS ARVERESE
42/2005/EK, 43/2005(EK, 44/2005/EK, 45/2005/EK, 46/2005[EK, 47/2005/EK ES 48/2005/EK TETELSZAMOK

I. A tdrolés helye és az eladdsra kindlt alkohol mennyisége és jellemzéi

Mennyiség Hivatkozds a
(100 térfo- 822Z87/EGK Az 1623/2000/EK
Tagéllan’q és Hely A te}rtély gatszazalékos 1 49635 /f ; 99) Allfohol— rende'let 9 2 cikke
tételszam szdma alkohol K tipus szerint elismert
hektoli- deletek cégek
terben) ren AC etekre
(cikkek)
Spanyolorszdg | TARANCON D-1 25176 27+28 Nyers Ecocarburantes
tételszdm A-1 14 824 27 Nyers espafioles SA
42/2005/EK
Osszesen 40 000
Portugilia S. Jodo da Pesqueira | Inox 1 2017,11 30 Nyers Ecocarburantes
tételszdm Inox 12 10 304,12 | 30 Nyers esparfioles SA
43/2005/EK Inox 13 10 330,69 | 30 Nyers
Inox 14 10 186,54 27 Nyers
Inox 15 7 161,54 27 Nyers
Osszesen 40 000
Spanyolorszdg | Tomelloso 2 9125 27 Nyers Bioetanol Galicia
tételszdm 5 30 875 27 Nyers SA
44/2005/EK
Osszesen 40 000
Portugélia Aveiro S 201 26 292,82 |27 Nyers Bioetanol Galicia
tételszdm S 208 13707,18 | 27 Nyers SA
45/2005/EK
Osszesen 40 000
FRANCIAOR- | DEULEP 501 9100 27 Nyers Sekab (Svensk
SZAG Bld Chanzy 502 9150 27 Nyers Etanolkemi AB)
tételszdm 30800 Saint Gilles | 503 9 000 27 Nyers
46/2005/EK | du Gard 504 8470 27 Nyers
506 9260 27 Nyers
508 8950 27 Nyers
605 1070 27 Nyers
Osszesen 55000
OLASZOR- Aniello Esposito — | 23A-24A- 7 883,94 | 30 Nyers Sekab (Svensk
SZAG Pomigliano ~ d’Arco | 25A-39A Etanolkemi AB)
tételszdm (NA)
47/2005/EK Villapana - Faenza | 9A 10 000,00 | 27 Nyers
(RA)
Caviro - Faenza | 16A 7 116,06 27 Nyers
(RA)
Osszesen 25000
OLASZOR- Bertolino-Partinico 6A 8200,29 30+35 Nyers Altia Corporation
SZAG (PA) 30A 9022,71 35 semleges
tételszdm Trapas-Petrosino 6A-14A 5120,00 30 Nyers
48/2005[EK | (TP)
Gedis-Marsala (TP) 9B 6 350,00 30 Nyers
S.V.M-Sciacca (AG) | 1A-4A-21A- 1 307,00 27 Nyers
22A-31A
Osszesen 30 000
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IL.

ML

A spanyol intervenci6s tigynokség cime a kovetkezd:

FEGA, Beneficencia 8, E-28004 Madrid (tel. (34) 913 47 65 00; telex 23427 FEGA; fax (34) 915 21 98 32).

A francia intervencids tigynokség cime a kovetkezd:

Onivins-Libourne, Délégation nationale, 17 avenue de la Ballastiére, boite postale 231, F-33505 Libourne Cedex
(tel. (33-5) 57 55 20 00; telex 57 20 25; fax (33-5) 57 55 20 59).

. Az olasz intervencids iigynokség cime a kovetkezd:

AGEA, via Torino 45, I-00184 Roma (tel. (39) 06 49499 714; fax (39) 06 49499 761).

A portugdl intervencids iigynokség cime a kovetkezd:

IVV — Instituto da Vinha e do Vinho, R. Mouzinho da Silveira, 5-P-1250-165 Lisboa, (tel. (351) 21 350 67 00,
fax (351) 21 356 12 25.
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A BIZOTTSAG 2005/16/EK IRANYELVE
(2005. marcius 2.)
a novényeket vagy novényi termékeket kirositd szervezeteknek a Ko6zosségbe torténd behurcoldsa
és a Kozosségen beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrél szolé 2000/29/EK tandcsi
irdnyelv I-V. mellékletének médositdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (6) Az Olaszorszdg dltal szolgiltatott informdcidk és az Elel-

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a névényeket vagy novényi termékeket kdrosit6 szer-
vezeteknek a K6zosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen

belili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6lo, 2000.

méjus 8-i 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (1) és kilondsen annak )
14. cikke (2) bekezdésének ¢) és d) pontjéra,

az érintett tagallamokkal folytatott konzultdciot kovetGen,

mivel:

(1) A 2000/29[EK irdnyelv a noévényeket vagy novényi
termékeket kdrositd szervezeteknek a tagallamokbdl
més tagdllamokba valé behurcoldsa elleni védekezési
intézkedéseket ir el6. Egyes védett ovezetekként megter-
vezett ovezetekrdl is rendelkezik.

(2) A 2003. évi csatlakozdsi okmdnyban taldlhat gépelési
hiba miatt a Leptinotarsa decemlineata Say tekintetében (9)
védett Ovezetként elismert svédorszdgi megyék listdja
pontatlan volt és helyesbitésre szorul.

(3) A Dénia dltal szolgdltatott informdcidk alapjin ezt a
tagdllamot mar nem kellene védett 6vezetként elismerni
a Beet necrotic yellow vein virus tekintetében, mivel ugy
ttinik, hogy ez a kdrosité szervezet mostanra megtelepe-

dett Dénidban. (10
(4) Az Egyesillt Kirdlysdg altal szolgdltatott informdcidk
alapjan agy tiinik, hogy a Dendroctonus micans Kugelan 1)

mostanra megtelepedett az Egyesiilt Kirdlysdg bizonyos
részein. Ennek megfelel6en a Dendroctonus micans Kugelan
tekintetében a védett ovezetet Eszak-frorszdgra kell korld-
tozni. Ezenkivil e kdrositd szervezet tekintetében a
védett Gvezetet a Man-szigetre és Jersey-re kell korldtozni.

(5) Az Esztorszag dltal szolgltatott informdciok alapjan tgy
ttinik, hogy az Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. nem
telepedett meg a tagdllamban. Esztorszdg ezért e kdrosit6
szervezet tekintetében védett ovezetként ismerhetd el.

A 2000/29[EK irdnyelv L, IL,

miszeriigyi és Allat-egészségiigyi Hivatal dltal 2004 mdju-
saban egy olaszorszdgi hivatalos kikiildetés alkalmaval
gytjtott tovabbi informdcidk alapjan gy tlnik, hogy a
Citrus tristeza virus mostanra megtelepedett e tagdl-
lamban. Olaszorszdgot ezért mar nem kell védett ovezet-
ként elismerni a Citrus tristenza virus tekintetében.

A svdjci novényvédelmi jogszabdlyok alapjan dgy tiinik,
hogy Svéjcban Ticino kantont mér nem ismerik el védett
ovezetként a Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. tekin-
tetében. A Kozosségbe torténd behozatalra vonatkozd
szabalyokat ki kell igazitani a Ticindébdl szdrmazéd
novényekre vonatkozé kiilonleges elbdnds megsziintetése
érdekében.

A 2004/31[EK bizottsagi irdnyelv (?) kidolgozdsa sorin
ejtett gépelési hiba miatt a Vitis L. novényeknek Ciprus
teriiletére torténd behurcoldsa és az orszdg teriiletén vald
mozgdsa tekintetében a 2000/29/EK irdnyelv IV. mellék-
lete B. részének 21.1. pontjdban meghatdrozott kiilon-
leges el6irasok tévedésbdl keriiltek torlésre. Ennek megfe-
lel6en a mellékletet mddositani kell.

A Medicago sativa L. kozdsségi vet6magjai, valamint a
Helianthus annuus L., Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten
ex Farw. és Phaseolus L. kozOsségi mindsitett vetGmagjai
novény-egészségiigyi  védelmének javitdsa érdekében
ezeket a vetGmagokat a Kozosségen beliili, helyitdl eltérs
mozgds esetén novényutlevélnek kell kisérnie.

A 2000/29/EK irdnyelv vonatkozé mellékleteit ennek
megfeleléen moédositani kell.

Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések osszhangban
vannak a Novény-egészségiigyi Allandé Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

L, IV. és V. melléklete ezen

irdnyelv melléklete szovegének megfeleléen médosul.

() HL L 169., 2000.7.10., 1. 0. A legutébb a 2004/102/EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 309., 2004.10.6., 9. 0.) médositott irdnyelv.

() HL L 85., 2004.3.23., 18. o.
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2. cikk

(I) A tagdllamok elfogadjik és kihirdetik azokat a torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2005. majus 14-ig
megfeleljenek. Haladéktalanul ismertetik a Bizottsdggal e rendel-
kezések szovegét, valamint a rendelkezések és az irdnyelv
kozotti megfelelési tdblazatot.

Ezeket a rendelkezéseket 2005. mdjus 15-t6l alkalmazzdk.

Amikor a tagillamok elfogadjik ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell flizni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzak meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak
azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS harmadik napon 1ép hatilyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 2-4n.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2000/29(EK irdnyelv L, IL, IIL, IV. és V. melléklete a kovetkezSképpen médosul:

1. Az I melléklet B. része a kovetkez8képpen modosul:

a) Az a) cimsor alatti 3. pontban a mdasodik oszlop szovege helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»E (Ibiza és Menorca), IRL, CY, M, P (Azores és Madeira), UK, S (Blekinge, Gotland, Halland, Kalmar, Skéne), FI
(Aland, Turku, Uusimaa, Kymi, Hame, Pirkanmaa, Satakunta korzete)”;

b) A b) cimsor alatti 1. pontban a ,DK” roviditést el kell hagyni.

. A I melléklet B. része a kovetkez8képpen mddosul:

a) Az a) cimsor alatti 3. pontban a harmadik oszlop szovege helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
LEL, IRL, UK (Eszak—frorszég, Man-sziget és Jersey)”;
b) A b) cimsor alatti 2. pont harmadik oszlopa az ,EE” roviditéssel egészil ki az ,F (Korzika)” szovegrész elétt;

¢) A d) cimsor alatti 1. pontban az ,I” roviditést el kell hagyni.

. A Il melléklet B. része 1. és 2. pontjanak mdsodik oszlopa az ,EE” roviditéssel egésziil ki az ,F (Korzika)” szovegrész

elétt.

. A IV. melléklet B. része a kovetkezSképpen médosul:

a) Az 1. pont harmadik oszlopdnak szovege helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
LEL, IRL, UK (Eszak—frorszég, Man-sziget és Jersey)”.

b) A 7. pont harmadik oszlopanak szovege helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
LEL, IRL, UK (Eszak—frorszég, Man-sziget és Jersey)”.

¢) A 14.1. pont harmadik oszlopdnak szovege helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
LEL, IRL, UK (Eszak—frorszég, Man-sziget és Jersey)”.

d) A 20.1. pont harmadik oszlopdban a ,DK” roviditést el kell hagyni.

e) A 20.2. pont harmadik oszlopdban a ,DK” roviditést el kell hagyni.

f) A 21. pont a kovetkez6képpen moédosul:
i. a mésodik oszlopban a ¢) pont alatt a ,Ticino” kifejezést el kell hagyni;
ii. A harmadik oszlop szovege az ,EE” roviditéssel egészil ki az ,F (Korzika)” szovegrész eldtt.

g) A kovetkezd 21.1. ponttal egésziil ki.

,21.1. A Vitis L. fajhoz tartozé | A Il melléklet A. részének 15. pontjdban emlitett, a termés cYy”
novények, a termés & | kivételével meghatdrozott Vitis L. fajhoz tartozé névények
vetémag kivételével harmadik orszagokbdl (Svdjc kivételével) a Kozosségbe

torténd behozataldra vonatkozé tilalom sérelme nélkiil hiva-

talos igazolds arrdl, hogy a novények:

a) olyan teriiletr6l szdrmaznak, amelyet a Daktulosphaira viti-
folige (Fitch)-t6] mentesnek eismertek el;

vagy
olyan termdhelyrdl szdrmaznak, amelyet a Daktulosphaira
vitifoliae (Fitch)-t6] mentesnek taldltak a két legutobbi
teljes novekedési idGszakban végzett hivatalos ellendr-
zések alkalmdval;

vagy
) Daktulosphaira vitifoliae (Fitch) elleni fiistolésen vagy mds
megfelel§ kezelésen mentek ét.

Ao
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h) A 21.3. pont a kovetkez8képpen mddosul:
i. a médsodik oszlopban a b) pont alatt a ,Ticino” kifejezést el kell hagyni;
ii. a harmadik oszlop szovege az ,EE” roviditéssel egésziil ki ,F (Korzika)” szovegrész eldtt.
i) A 22. pont harmadik oszlopdban a ,DK” roviditést el kell hagyni.
j) A 23. pont harmadik oszlopdban a ,DK” roviditést el kell hagyni.
k) A 25. pont harmadik oszlopdban a ,DK” roviditést el kell hagyni.
) A 26. pont harmadik oszlopdban a ,DK” roviditést el kell hagyni.
m) A 27.1. pont harmadik oszlopdban a ,DK” roviditést el kell hagyni.
n) A 27.2. pont harmadik oszlopdban a ,DK” roviditést el kell hagyni.
0) A 30. pont harmadik oszlopaban a ,DK” roviditést el kell hagyni.

p) A 31. pont a kovetkezSképpen mddosul:

,31. A Spanyolorszagb6l, Franciaor- | A IV. melléklet A. része II. szakaszdnak 30.1. pontjdban EL,
szdgbol (Korzika kivételével), | meghatdrozott azon kovetelmény sérelme nélkiil, amely | F (Korzika),
Ciprusrél és  Olaszorszagbdl | szerint a csomagoldson szdrmazdsi jelzést kell feltiintetni: M, P

szarmazé Citrus L., Fortunella , , , .
Swingle, Poncirus Raf. es ezek a) a terméseknek kocsany- és levélmentesnek kell lenniiik;

hibridjeinek termései vagy

b) a levelekkel és kocsdnnyal rendelkezd termések esetén
hivatalos igazolds arrdl, hogy a terméseket hatdsagilag
lepecsételt zart tartdlyokba csomagoltdk, és lepecsételve
kell maradniuk az e termések tekintetében védett
ovezetként elismert Gvezeten keresztiil torténd szdllitds
sordn, tovibbd a novényutlevélen is feltiintetendd
megkiilonboztets jelzést kell rajtuk szerepeltetni.

5. Az V. melléklet A. része a kovetkezSképpen modosul:
A 2.4. pont szovegének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— ltetésre szant Allium ascalonicum L., Allium cepa L. és Allium schoenoprasum L. vet6magjai és hagymagumoi,
valamint iltetésre szant Allium porrum L. novények,

— A Medicago sativa L. vet6magvai,

— A Helianthus annuus L., a Lycopersicon lycopersicum (L) Karsten ex Farw. és a Phaseolus L. mindsitett vetémagjai.”
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A BIZOTTSAG 2005/17/EK IRANYELVE
(2005. marcius 2.)

a novényitlevelekre vonatkozéan a 92/105/EGK irdnyelv egyes rendelkezéseinek médositisardl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a névényeket vagy novényi termékeket kdrosit6 szer-
vezeteknek a K6zosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6lo, 2000.
méjus 8-i 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak
2. cikke (1) bekezdése f) pontjdnak mdasodik albekezdésére, vala-
mint 10. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdésére,

mivel:

(1) Az egyes novények, novényi termékek, illetve egyéb druk
Kozosségen belilli mozgasdhoz haszndland6é novényiitle-
velek bizonyos mértékid egységesitésének megallapita-
sardl, valamint az ilyen novényutlevelek kibocsatasaval
kapcsolatos részletes eljardsok, tovibba azok potldsaval
kapcsolatos részletes eljarasok és feltételek megdllapitd-
sarol szo6l6, 1992. december 3-i 92/105/EGK bizottsagi
irdnyelv (%) alapjdn megdllapitottdk a novényutlevelek
kibocsatasaval kapcsolatos egyes részletes eljardsokat.

2)  Uj rendelkezéseket kell bevezetni annak érdekében, hogy
a 2000/29[EK irdnyelv kovetelményeinek megfeleld,
egyes mindsitett vetémagok forgalomba hozataldra alkal-
mazand6 kozosségi rendelkezésekkel osszhangban kibo-
csdtott cimkéket novénytitlevélként lehessen elismerni.

3) Ugy tiinik, hogy mdr szamos tagillam haszndl ,EK-
novénytlevél” jelolés nélkiili cimkéket az elkovetkezendd
2004/2005-0s gazdasdgi évre. Meg kell hatdrozni a
cimkék 4dtmeneti idGszakban torténd haszndlatinak
szabdlyait.

(4) A 92/105/EGK irdnyelv értelmében a novénydtleveleknek
tartalmazniuk kell bizonyos informécidkat, tobbek kozott
az ,EGK-novényutlevél” kifejezést. Az Eurépai Unidrédl
sz0l6  szerz6dés elfogaddsa Ota a Kozosség ,Eurdpai
Koz0sség” néven ismert, az ennek megfeleld rovidités
LEK”, ezért a kifejezést ,EK-n6vényutlevélre” kell médosi-
tani.

(5) A 92/105/EGK irdnyelvet ezért ennek megfelelSen méodo-
sitani kell.

() HL L 169., 2000.7.10., 1. o. A legutobb a 2004/102/EK irdnyelvvel
(HL L 309., 2004.10.6., 9. 0.) mddositott iranyelv.
@ HL L 4, 1993.1.8., 22. o.

6) A fent emlitett cimkék haszndlatin alapulé rendszert a
szerzett  tapasztalatok  figyelembevételével — 2006.
december 31-ig felill kell vizsgdlni.

(7) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések Gsszhangban
vannak a Novény-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 92/105/EGK irdnyelv a kovetkez8képpen modosul:
1. Az 1. cikk (2) bekezdése a kovetkez8képpen médosul:

a) a ¢) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,¢) a 2000/29[EK tandcsi irdnyelv (*) IV. melléklete A.
része II. szakaszdnak 18.1. pontjiban felsoroltak
szerinti, iiltetésre szdnt Solanum tuberosum L. gumdk
esetében a 2002/56/EK tandcsi irdnyelv (**) IIL
mellékletében meghatdrozott hivatalos cimke hasznal-
haté a novényutlevél helyett, amennyiben a cimke
tartalmaz a 2000/29/EK irdnyelv 6. cikke (4) bekez-
désében emlitett kovetelmények teljesiilésére vonat-
kozé bizonyitékot (2005. december 31. utin e
cimkén az »EK-novényutlevél« kifejezést kell feltiin-
tetni); az {iltetésre szdnt Solanum tuberosum L.
gumok védett Gvezetbe valé behozataldt és mozgdsat
szabdlyozé elSirdsoknak valo megfelelést vagy a
cimkén, vagy barmely mds kereskedelmi okmanyon
fel kell tintetni.

L 169, 2000.7.10., 1. o.

() HL
¥ HL L 193., 2002.7.20., 60. 0.”

H
(**) H

b) a kovetkezd d), e) és f) pontokkal egésziil ki:

,d) a 2000/29[EK irdnyelv IV. melléklete A. része IL
szakaszdnak 26. pontjaban felsoroltak szerinti Helian-
thus annuus L. vet6magok esetében a 2002/57[EK
tandcsi irdnyelv (*) IV. mellékletében meghatdrozott
hivatalos cimke haszndlhaté a novényitlevél helyett,
amennyiben a cimke tartalmaz a 2000/29/EK
irdnyelv 6. cikke (4) bekezdésében emlitett kovetel-
mények teljesiilésére vonatkozé bizonyitékot (2005.
augusztus 31. utdn e cimkén az »EK-novényttlevél«
kifejezést kell feltiintetni).
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e) a 2000/29[EK irdnyelv IV. melléklete A. része IL
szakaszdnak 27. és 29. pontjaban felsorolt Lycoper-
sicon lycopersicum (L) Karsten ex Farw. és Phaseolus
L. vet6magok esetében a 2002/55[EK tandcsi
irdnyelv (**) IV. mellékletének A. részében meghataro-
zott hivatalos cimke haszndlhaté a névényitlevél
helyett, amennyiben a cimke tartalmaz a
2000/29/EK irdnyelv 6. cikke (4) bekezdésében emli-
tett kovetelmények teljesiilésére vonatkozd bizonyi-
tékot (2005. augusztus 31. utdn e cimkén az »EK-
novényutlevél« kifejezést kell feltiintetni).

f) a 2000/29[EK irdnyelv IV. melléklete A. része IL
szakaszdnak 28.1. és 28.2. pontjdban felsorolt Medi-
cago sativa L. vetémagok esetében a 66/401/EGK
tandcsi irdnyelv (***) IV. mellékletének A. részében
meghatdrozott hivatalos cimke haszndlhaté a novény-
utlevél helyett, amennyiben a cimke a 2000/29/EK
iranyelv 6. cikke (4) bekezdésében emlitett kovetel-
mények teljesiilésére vonatkozé bizonyitékot (2005.
augusztus 31. utdn e cimkén az »EK-novényutlevél«
kifejezést kell feltiintetni).

(* HLL 193, 2002.7.20., 74. o.
(*) HL L 193., 2002.7.20. 33. o.
(*% HL L 125., 1966.7.11., 2298/66. 0.”

2. A 4. cikket el kell hagyni.

3. A melléklet 1. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. »EK-novényutlevél« (a 2006. janudr 1-jéig tarté dtmeneti
idszakban hasznédlhat6 az »EGK-novényutlevél« kife-
jezés).”

2. cikk

Az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett cimkehasznélati rendszert
2006. december 31-ig feliil kell vizsgalni.

3. cikk

(1) A tagdllamok elfogadjék és kihirdetik azokat a torvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2005. majus 14-ig
megfeleljenek. Ezt az irdnyelvet 2005. mdjus 15-t8l kell alkal-
mazni.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozast kell fdzni. A
hivatkozds médjit a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguknak
azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

4.cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatilyba.

5.cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2005. marcius 2-4n.
a Bizottsdg részérdl

Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 2005/18/EK IRANYELVE
(2005. marcius 2.)

a Kozosségben a meghatirozott novény-egészségiigyi kockidzatoknak kitett védett ovezetek
elismerésérdl sz6l6 2001/32[EK irdnyelv médositisirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a névényeket vagy novényi termékeket kdrosit6 szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6lo, 2000.
méjus 8-i 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak
2. cikke (1) bekezdése h) pontjdnak els6 albekezdésére,

tekmtettel a Cseh Koztirsasdg, Dania, Esztorszag, Gorogorszag,
frorszdg, Olaszorszdg, Svédorszdg és az Egyesiilt Kirdlysig dltal
el6terjesztett kérelemre,

mivel:

(1) A Cseh Koztdrsasdg, Dénia, Gorogorszdg (Kréta és Lesz-
bosz szigetére vonatkozéan), [rorszdg, Svédorszdg és az
Egyesiilt Kirdlysag (beleértve a Csatorna-szigeteket, de a
Man-szigetet nem) daltal benydjtott informéciokbol
kideril, hogy a Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr.
nem fordul el6 ezen orszdgok terilletén. Kovetkezés-
képpen ezeket az orszdgokat a Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr.-t6l védett ovezetként kell elismerni.

(2) A Dénia dltal benytjtott legfrissebb vizsgalatokon alapuld
informdciokbdl kittinik, hogy Dénia esetében nem lehet
fenntartani tobbé a védett Gvezetként vald elismerést a
Beet necrotic yellow vein virus tekintetében, mivel ez a
kéros szervezet megtelepedett Danidban.

(3) Az Esztorszdg dltal benyujtott legfrissebb vizsgalatokon
alapulé informéciokbol kittinik, hogy az Erwinia amylo-
vora (Burr.) Winsl. et al. nem fordul el Esztorszdg terii-
letén. Kovetkezésképpen helyénvalé Esztorszdg ideiglenes
elismerése az ettSl a szervezett§l védett dvezetként.

(4) Az Egyesiilt Kirdlysdg dltal benyujtott legfrissebb vizsgd-
latokon alapul6, a Dendroctonus micans Kugelan jelenlétére
vonatkozé informéciokbol kideril, hogy ez a kdros szer-
vezet Eszak-frorszdg, a Man-sziget és Jersey-sziget kivéte-
lével megtelepedett az Egyesiilt Kirdlysig néhdny terii-
letén. A védett Gvezetet ezért Eszak- Irorszagra a Man-
szigetre és Jersey-szigetre kell modositani és korlatozni.

(") HL L 169., 2000.7.10., 1. 0. A legutobb a 2004/102/EK (HL L 309.,
2004.10.6., 9. 0.) bizottsigi irdnyelvvel médositva.

(5) Az Olaszorszdg dltal benytijtott legfrissebb Vlzsgalatokon
alapulo tajékoztatds, valamint az Elelmiszeriigyi és Allat-
egészségligyi Hivatal 2004. méjusdban Olaszorszagban
tett ellendrzd ldtogatdsa sordn 6sszegyﬁjt6tt kiegészits
informaciokbdl kideriil, hogy ez a kdros szervezet most
ebben az orszdgban is megtelepedett. Olaszorszdgot ezért
a tovébbiakban nem lehet a Citrus tristeza virustél (CTV)
védett ovezetként elismerni.

(6) A Svédorszdg dltal benydjtott informdciokbol kideriil,
hogy néhany, a Leptinotarsa decemlineata Say-t6l védett
ovezetként elismert svédorszdgi megye nevének irds-
modjat helyesbiteni kell.

(7)  Kovetkezésképpen a 2001/32[EK irdnyelvet () ennek
megfeleléen mddositani kell.

(8) Az ebben az irdnyelvben foglalt intézkedések Ossz-
hangban vannak a Novény-egészségiigyi  Alland6
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2001/32[EK irdnyelv a kovetkezGképpen médosul:
1. Az 1. cikk végére a kovetkezd bekezdést kell beilleszteni:

,A melléklet b) pontjanak 2. alpontja esetében Esztorszdgban
az emlitett 6vezetet 2007. mdrcius 31-ig kell elismerni.”

2. A melléklet ezen irdnyelv mellékletének megfelelGen
modosul.

2. cikk

(1) A tagallamok legkésébb 2005. méjus 14-ig elfogadjdk és
kozzé teszik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendel-
kezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdny-
elvnek megfeleljenek. Ezeket 2005. mdjus 15-t6l alkalmazzak.

Amikor a tagidllamok elfogadjak ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell flizni. A
tagéllamok hatdrozzdk meg az ilyen hivatkozasra vonatkozé
eljarast.

() HL L 127., 2001.5.9., 38. 0. A legutobb a 2004/32/EK irdnyelvvel
(HL L 85., 2004.3.23., 24. o) médositott irdnyelv.
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(2) A tagdllamok haladéktalanul kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak azokat a f6bb rendelkezéseit,
amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabdlyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését kovet§ harmadik napon lép hatilyba.
4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagéllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2005. marcius 2-dn.
a Bizottsdg részérdl

Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2001/32[EK irdnyelv melléklete a kovetkez8képpen médosul:

1. az a) fécim alatt:

i. a 4. pontban a jobb oldali oszlop szovege helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,Gorogorszdg, Irorszdg, Egyesiilt Kirdlysdg (Eszak-lrorszdg, Man-sziget és Jersey-sziget)”

ii. a 13. pontban, a jobb oldali oszlopban a ,Blekroge, Gotlands” szavak helyébe a ,Blekinge, Gotland” szavak 1épnek.

2. a b) fécim alatt a 2. pontban ,Esztorszdg” illesztendd be ,Franciaorszdg (Korzika)” elé.

3. a ¢) f6cim alatt a kovetkez8 pont illesztendd be az 1. pont elé:

,01. Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr

Cseh Koztdrsasdg, Dénia, Gorogorszdg (Kréta és Lesz-
bosz), Irorszdg, Svédorszdg és az Egyesiilt Kirdlysig
(kivéve Man-sziget)”

4. a d) f6cim alatt
i. az 1. pontban ,Ddnia” torlendd;

ii. a 3. pontban ,Olaszorszdg” torlendd.
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